KITO
Handy (CF)

Snabblyftblock

Skotsel- och
sakerhetsinstruktion

OBSERVERA!

Fdre anvandning av Snabblyftblocket KITO Handy maste
denna skétselinstruktion noggrant studeras. All anvandning
som sker annorlunda &n vad som anges i denna skotsel-
instruktion, sker pa egen risk.

Forvara denna skétselinstruktion i snabblyftblockets nérhet!
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1. DEFINITIONER

A VARNING Indikerar en potentielit farlig situation som, om den inte undviks, kan

leda till alivarlig skada eller dédsfall.

A [V z =3 Indikerar en potentielit farlig situation som, om den inte undviks, kan
leda till mindre skador. Kan ocksa varna for oséker anvandning.

ML: Indikerar den maximala massa (Maximala last) som ett snabblyftblock ar konstru-

erat att tdla under normala betingelser.

2. AVSEDD ANVANDNING

Detta snabblyftblock ar konstruerat fér manuell vertikal lyfining och sankning, under normala

atmosfariska betingelser.

3. FORE ANVANDNING

3.1 Summering av sékerhet.
Fara kan alltid uppsta nar tunga laster hanteras, speciellt om
utrustningen inte anvands pa ratt satt eller ar daligt underhallen.
Eftersom olyckor och allvarliga skador kan férekomma, géller
speciella sakerhetsférebyggande atgarder vid anvandning, skot-
sel och inspektion av KITO snabblyftblock, serie CF.

A\ VARNING

ANVAND INTE ett lyftblock for lyft eller transport av personer — — —

LYFT INTE gods 6ver eller i narheten av personer — — — — —
LYFT INTE - mer an ML som &r instansat pd lyftblockets typskyit—
ALLTID informera personal i narheten nér lyft skall géras. — —
ALLTID kénna till anvéndar- och sékerhetsinstruktioner.— —

Kom ihag att ratt lastsakring och lyftteknik ar anvandarens ansvar.
Kontrollera alla gallande sakerhets-instruktioner och -regler samt
lagar for att inhamta ytterligare information fér anvandningen av
lyftblocket.

Mer detaljerad sakerhetsinformation finns pa foljande sidor. For
ytterligare information, kontakta PMH International AB, Ystad.

AL\

reaa satety
nstruclons



3.2 Sakerhetsinstruktioner

A\ VARNING

ALLTID

ALLTID

ALLTID

ALLTID

ALLTID

ALLTID

ALLTID

INTE

INTE

INTE

ALLTID

ALLTID

INTE

INTE

INTE

INTE

INTE

INTE

INTE

3.2.1 Fére anvandning

1ata personal med k&nnedom om anvandar- och sakerhetsinstr.
anvanda lyftblocket.

utféra "Daglig kontroll" fére anvandning. Se 6.2.

kontr. att kattingens langd racker for avsett lyft.

kontr. att krokens sakerhetssparr finns p& plats och fungerar.
Reparera, byt ut vid behov. Se 63.————————————

kontrollera bromsen fére anvandning. Se 6.3.

olja in lyftkattingen regelbundet. Se 7.1.2.

vid anvandning av tva tiyftblock, tillse att vart och ett har en
kapacitet som ar lika med eller dverstiger den tilltéankta lasten.
Darigenom erhalis tillrdcklig sakerhet om lasten pldtsligt forskjuts
eller ett lyftblock gar sénder.

anvanda ett lyftblock utan typskylt

anvanda en modifierad eller skadad krok.

anvanda icke original kétting til! lyftblocket.

1

3.2.2 Under anvandning
kontr. att lasten &r sakrad i kroken.

e

stracka katting och lyftsiinga fore lyft for att undvika stot-
laster.

tyfta om lasten inte &r centrerad under lyftblocket.

anvanda lyftkattingen som lyftslinga. - ———————— -
anvanda en vriden, eller pa nigot séatt skadad lyftkatting.— —

gunga en hangande last.

hanga en last i krokens spets, — — — — — — — — — — — — —

1ata lyftkattingen "lopa over" kanter. — — — . _ ___|

svetsa pd eller kapa en hangande last.




INTE

anvénda lyftkattingen som jordledning vid svetsning.

INTE lyfta s& hogt att lyftkroken gér emot telferhuset. — — — — — — —
INTE sanka s lagt att lyftkattingen g&r emot underdelen av
huset, —-—— — - — —— — ——— —  —— ———  — —
INTE anvanda ett lyftblock som avger kraftigt oljud.
INTE anvénda en defekt Iyftkatting
3.2.3 Efter anvandning
ALLTID satta ner lasten sakert efter transport.
INTE lata en last bli hangande under en angre tid.
INTE {amna en upplyft last utan tillsyn.
INTE kasta/tappa ett lyftblock— — - — — — — - — — — — — — — —
3.2.4 Underhall
ALLTID Iata utbildad personal kontrollera och serva lyftblocket
regel bundet. Se 6.3.
INTE forlanga en lyftkatting med svetsning eller annan hopfog
ning.
3.2.5 Ovrigt
ALLTID ta kontakt med PMH om lyftblocket avses att anvan-
das i hogkorrosiv miljé (saltvatten, salt-eller syrabeméangd
fuft, explosiv omgivning eller andra korrosiva miljéer/
amnen). 1
INTE anvanda eft kasserat lyftblock utan att det genomgétt en |
noggrann reparation, - ———————— —— — — — — — -
INTE ta bort eller férstéra varnings-skyitar och -marken. — — — — —] A

Varningsmarken forekommer p manéverkattingen.




4. HUVUDDATA

0,5t t

Draglangd
Minavst  |Dragkr. | o0 0 LyMiting|Lyicating| Vit for
Betackn | ML Sid | mellan vidr full foratt ya Test | Netto [diamx |antal extralyft- |a b [*]
o] krokar: C last on meter | 'ast | vikt |dein. parter  |meter .

(t (m) | (mm) (N) (m) U] (kg)  |(mm) (kg) (mm) | (m) | (mm)
(CF005 05 | 25 325 300 19 075 | 10 50x151 1 1.5 150 25 27
CF010 1 25 370 360 3 15 12 6,3x19,1 1 18 174 25 29
CF015 15 2,5 440 420 41 236 | 17 71212 1 2,1 203 2,5 34
CF020 2 3,0 51 400 63 3 21 6,3x19,1 2 2,7 204 3,0 36
CF030 3 3,0 590 460 81 4,75 | 28 7,1x21,2] 2 32 240 3,0 425
CFO50 5 3,0 620 460 134 83 7 71212 3 43 342 3,0 46,5

Anmarkning: Andra lyfthéjder p& begéran.

Tillatna férhallanden pé platsen:
Temperatur:  -20°C till +60°C
Luftfuktighet:  100%

Asbestfritt material.

Friktionsskivor ar tiliverkade av asbestfritt material.
Oversattningstabell

PMH typbeteckning  KITO typbeteckning

H500/1 CF 005

H1000/1 CF 010

H1500/1 CF 015

H2000/2 CF 020

H3000/2 CF 030

H5000/2 CF 050



5. ANVANDNING

5.1 Avsedd anvandning av lyftblocket

A VARNING

Denna telfer &r konstruerad for vertikal lyftning och sénkning av laster, manuellt, under nor-
mala atmosfariska férhallanden.

Hantering av tunga laster kan innebéra ovéntad fara, darfor skall alla "Sakerhetsinstruktioner”,
(Se 3.2) foljas.

5.2 Saker arbetsplats

A VARNING

Anvandaren méste kanna till féljande punkter vid anvéandning av lyftblocket.

(1) Operatéren skall ha en god och oskymd éverblick éver hela arbetsomradet innan
lyftblocket anvands. Gar inte detta skall en eller flera personer hjélpa till och halla upp
sikt.

(2) Operatdren skall kontrollera hela arbetsplatsen ur sékerhetssynpunkt fére anvand
ningen.

5.3 Anvéndning

A SE UPP

Var alitid forsiktig s& att inte hénder eller klader fastnar i
katting, kattingkota eller annan rérlig del.

(1) St& mot lyftblockets handkattinghjul.

(2) Drag handkattingen medurs fér hojning.

(3) Drag handkattingen moturs fér sankning.

Anmarkning:  Det klickande ljudet av sparrhaken
vid lyftning av en last, indikerar
normal funktion.

5.4 Forvaring av lyftblock Moturs Medurs

A\ SE UPP

Observera féljande punkter vid férvaring av lyftblocket.

ALLTID forvara lyftblocket obelastat.

ALLTID hélla den rent och torrt.

ALLTID oljain kattingen, toppbulten, kattingbulten och sakerhetssparren.

ALLTID férvara det i ett torrt utrymme.

ALLTID kontrollera att lyftblocket &r i normait skick enligt "Periodiskt underhdil*, se 6.3,
fére anvandning, efter en langre lagringsperiod



6. INSPEKTION

6.1 Upplaggning

Det forekommer tv& typer av inspektioner, den dagliga inspektionen, som utférs av
operatéren och den mer ing&ende periodiska inspektionen, som utfors av mer
kvalificerad personal som &ven har auktoritet att stoppa lyftblockets anvandning.

6.2 Daglig inspektion
Kontrollera foljande punkter fére varje arbetsskift:

Detalj Inspektionsmetod Tolerans/beskrivning Atgérd
1. Typskylt Kontr. visuellt. Typskylten finns pd plats och | Satt dit ny typskylt
ar klart aslig.
2. Funktion
1) Lyftning | Drag i hand- Sparrhaken "klickar” och Service och repara-
kattingens hogra lyftkroken hojs. tion.
part fér lyftning
2) Sankning | Drag i hand- Lyftkroken sanks men Service och repara-
kattingens vanstra | sparrhaken "klickar” inte. tion

3. Lyftkroksparr

4. Lyftkrok

5. Lyftkattingen

6. Ovrigt

part fér sénkning

Kontr visuellt

Kontr visuellt

Vrid sviveln for
hand

Kontr. visuelit
Kontr. visuelit
Kontr. visuelit

Kontr. visuelit

Kontr. visuelit

Sakerhetssparr p& upp-
hangn.- och lyftkrok korrekta

Upphangn.- och lyft-krok inte
for "6ppna".

Skall rotera mjukt.

Ingen vridning

Ingen framtrddande rost eller
korrosion.
Ytan skall vara insmord.

Inga béjn. eller farliga
sprickor.

Inga saxpinnar eller muttrar
saknas

Byt ut delen

Byt kroken

Byt kroken

Byt lyftkattingen.
Byt lyftkattingen
Olja in kattingen

Byt lyftkattingen

Satt dit saknad del.




6.3 Periodisk inspektion

Periodiska inspektioner skall utféras med intervatlerna och enligt féreskrifterna nedan.

NORMAL (Normal anvandning):
TUNG (Frekvent anvandning):

Varje haivar
Var tredje ménad

HARD (Mycket frekvent anvandning: Varje manad

Siffrorna inom parentes ar pos. nr i reservdelsférteckningen.

Detalj Inspektionsmetod Tolerans/beskrivning Atgard
Typskyit Kontr visuelit ML-uppgift tydlig Satt dit typskyit
Krok
{1,4,44,56,66,75)

Upphéngn- och
lyftkrok
1. Deform/vridn | Mat avst. "¢" vid Ingen deform. jamfdrt med original | Byt kroken
av kroképpn. | inképet med ett form
skjutmétt.
Kontr visuelit Vridning far inte vara méarkbar Byt kroken
visuellt
2. Slitage Mat "a" och "b" Inte anvanda kroken om métt "a" |Byt kroken
med ett skjutmétt | eller "b" blir mindre &n 90% av
normala
ML amm b mm
(| Normal Skrotas Normal Skrotas
05 ] 17,0 15,3 12,1 10,9
1 21,8 19,6 16,0 144
1,5 | 26,5 23,9 19,5 17,6
2 30,0 27,0 21,8 19,6
3 37,5 33,8 27,2 24,5
5 47,5 42,8 34,5 31,1
3. Spricka i Kontr visuelit Ingen skada tillats Byt kroken
krok
4. Krokens Vrid kroken Vridningen mjuk Byt kroken
rérelse




Detalj Inspektionsmetod Tolerans/beskrivning Atgard
5. Skada pa Kontr visuellt Inga l6sa eller saknade nitar, Byt kroken
upphangn/ muttrar eller skruvar
lyftkrok (mont
1,4,44,56,66,75)
2 Kattingkotans | Hall lyftkéttingen i [Mjuk rotation Reparera
rotation bada hander,

7. Sék.sparren

rotera kattingkotan
med lyftn. upp och
ner

Kontr visuellt

Ratt 1age och mjuk rérelse

Byt sparren eller

(2,6,45,57,67,76) kroken
Lyftkatting(42)
1. Slitage Mat med skjutmatt |Mat summan av delningen av fem |Byt lyftkatting
lankar. Vardet far ej dverskrida
Delning nedan angivna.
. ML Summa deln. av Skrotn. grans
@ (1) 5 lankar(mm) (mm)
0,5 75,5 77,7
Summa deln 5 lankar 1,2 95,5 98,3
i 1,5 3,5 1105,0 109,1
2. Rost, skador | Kontr visuelit Ingen tydlig rost. Olja in vid behov | Byt lyftkatting
deformation
Ingen skevhet eller farliga skador | Byt lyftkatting
Krokinfastn,
Topp(1,44,66)
Lyft(4,56,75)
Infastn. topp/ | Mat ledens hllidia. | Max tilldten ovalitet/slitage 0,5 Byt ut del
lyft-bultar horisontelltiverti- | mm
(3,7,46) kalt
Funktion
1. Lyfta och Lyft och sank latt | Ingen sarskild svarighet att lyfta | Reparera och
sanka last eller sanka serva.




Detalj Inspektionsmetod

Tolerans/beskrivning

Atgérd

Lyft och sank latt
last

2.Bromsfunktion

Kontr. att inget av nedanst. fel

férekommer

(1) Lyftning oméjlig

(2) Lasten sjunker nar
handkattingen slapps

(3) Lasten faller vid sankning

(4) Lasten sjunker sakta

Reparera och serva

Bromsdetaljer | Reparera, kontr.

Handkattinghjul(33)

Friktionsskiva(32)

Bussning(31)
Sparrskiva(30)
Friktionsskiva(32
Friktionsplatta(29,

Insexskruv(22-A)

Mutter(25)
1. Skador p4 | Kontr visuelit
bromsytan (31
31-A, 32)
2. Slitage pA  |Mét med skjutmatt
friktionsskivan

A

LAsring(28)
Sparrhake(27)
Sparrfjader(26)
'Axel, sparrhake(24)

Insexskruv(22)

Inga skador av repor eller slag av
frammande féremal

Lika tjocklek p& skivorna, max
slitage 0,5 mm

Fér alla typer:
Norm tjocklek: 3mm
Skrotgrans: 2,5 mm

L&spinne(35)

Byt ut delen

Byt ut delen




Detalj

Inspektionsmetod

Tolerans/beskrivning

Atgard

3. Friktionsskiv- |Kontr. spel med Spelet skall vara lika. Tjocklek, Byt ut delen
ans planhet planmatt inre ej storre an tjocklek yttre.
. . . Friktionsskiva(37)
Tlock'emﬁ} \x/ _Eigodk ondition
L
Tiocklek, ytire 7\
4. Slitage och | Kontr radiella Radiella tjockleken, (t) lika. Olja Byt ut delen
smorjning av  |tjockleken med ett [skall innehdllas. Se tabell nedan.
bussning(31) | skjutmétt
v ' ML Normal tjocklek : t | Skrotn. gréns
(t) (mm) (mm)
0,5 3 2
11,52 4 3
Bussning(31) 3-5
t=radiell tjocklek
5. Slitage och | Kontr. visuellt Slitaget p& tanderna max 1,5 mm. | Byt ut delen
rost pa sparr-
skivan(30)
6. Slitage pa Kontr. visuellt Inget slitage pd sparrhakens spets | Byt ut delen
spéarrhaken(27)
7. Deformation, | Kontr. visuellt Ingen krokning eller deformation. | Byt ut delen
rost pa fjader f
sparrhake(26)
Lyftsystem
1. Slitage och | Kontr. visuellt Inget stort slitage, ingen deforma- | Byt ut delen
deformation p& tion eller grader av kattingens
kéattingkota kontakt med kattingfickan.

Ficka, lyftkatting

10



Detalj Inspektionsmetod Tolerans/beskrivning Atgard

2. Slitage och  |Kontr. visuellt Tandemna far inte ha stort slitage | Byt ut delen
skador pa eller skador
pinjong(14) och
kugghjul(19)

Pinjong(14)

Kullager C(17)
3. Slitage och | Kontr. visuelit Inget stort slitage eller deforma- | Byt ut delen
deformation pa tion av kattingfickan, man.katting.
handkatting-
hjul(33) Vrid runt och kontr. om det vidror | Byt ut delen
skyddet
Platta (13)
1. Skador pa& | Kontr. visuellt Inga skador eller sprickor Byt ut plattan
plattan.
Ovrigt
1. Slitage p& | Kontr. visuelit Inget stort slitage eller tryck- Byt ut delen
kattingstyming(20) marken tillats
2. Skador pd | Kontr. visuellt Skall rotera latt Byt ut delen
styrrullen(20-A)
Kontr. visuelit Ingen stor deformation Byt ut delen

3. Deformation | Kontr. visuellt Avstrykarens spets far ej vara Byt ut delen
pa avstrykaren séndrig eller skadad
4. Deformation | Kontr. visuellt Ingen stor deformation Byt ut delen

pa andbult{40)

1



7. UNDERHALL

(1) INTE utféra underhdlisarbeten pa lyftblocket med hangande last
(2) Innan underhdlisarbeten utfors skall foljande skylt anbringas:
("FARA" : FAR EJ ANVANDAS. LYFTBLOCKET UNDER REPARATION.)
(3) LAt endast kvalificerad servicepersonal utféra underhéllsarbeten.
(4) Efter utfort underhdlisarbete pa lyftblocket, Kontr. alitid ML innan det anvands.

A SE UPP

Var alitid forsiktig sa att inte hander eller klader fastnar i kattingen, kattingkotan eller andra
rorliga delar.

7.1 Smdrjning
7.1.1infettning av drev

Tag bort hus B (11) enligt *7.2 Oversyn®. Se sid. 13 och 14.
Avlagsna gammalt fett satt dit nytt (standardfett (1) ), vid den &rliga inspektio-
nen.
Temp.granser for standardfett ar -20°C till +60°C.
Anvands lyftblocket i temperaturer under -20°C eller éver +60°C, kontakta
PMH eftersom vissa delar skall bytas ut.

Anmarkning: (1) Rek. mérke Shell Albania #3 eller liknande fett av kalcium-
tvaltyp, enl. NLGI/#2.

7.1.2 Lyftkatting

A VARNING

Undlatenhet att halla lyftkattingen ren och val insmord annullerar tillverkarens garanti.

ALLTID Smorja in lyftkattingen varje vecka, eller oftare, beroende p& anvandningens
svérighetsgrad.

ALLTID smorja in oftare an normalt i korrosiv omgivning. (2)

ALLTID anvanda maskinolja eller motsvarande enligt ISO VG46 eller 68.

(2) KITO kan leverera en lyftkatting, motstandskraftig mot korrosion, som altema
tiv. Tala med PMH f6r information om olika kattingar.

12



7.2 Oversyn, montering och justering.
7.2.1 Oversyn
Siffror inom parentes ar positionsnr i "Reservdelslistan”.

Beskrivning

Anmarkning

10.

1.

12.
13.

14.

Lagg lyftblocket med kpan for handkéattinghjulet uppat

Lossa och tag bort de tre skruvarna(38) med fjader-
bricka(39) som haller k&pan(37).

Tag bort k&pan(37) frAn huset A(10).

Satt handkattingens(43) skarvlank i sparet i
handkattinghjulet(33) och tag bort handkattingen ge-
nom att vrida skivan moturs.

Tag bort saxpinnen(36) frn skivans l&spinne(35) och
tag bort l&spinnen och hjulstoppet(34) fran
pinjongen(14).

Tag bort handkattinghjulet(33) fran pinjongen(14) ge-
nom att vrida handkattinghjulet moturs.

Tag bort tva friktionsskivor(32), sparrskiva(30) och
bussning(31) frén friktionsplattan(29).

Tag bort friktionsplattan(29) frn pinjongen(14) genom
att vrida moturs och samtidigt halla fast pinjongen.
Tag bort l4sringen(28) fr&n sparrhakens axel(24) (pa
huset A(10) ) och tag bort sparrhaken(27) och sparr-
hakens fjader (26).

Skruva ut sparrhakens axel(24).

Skruva ut fyra skruvar(22,22-A) som héller samman
hus A(10) och hus B(11).

Tag isér hus A(10) och hus B(11).
Tag bort kullager A(15) och C(17-A) frAn hus A(10).

Tag bort upphéngnings-krok(1) och -bult(3) fran
husB(11).

13

Stall sparet i handkatting-
hjulet &t hoger.

Om handkattinghjulet inte
kan vridas fér hand, satt
tillbaks kattingen och drag
kraftigt nedat. Det lossar
bromsen.

Sparrhakens axel ar 1ast
med lasmutter(25)

Fyra skruvar ar lasta med
I&smutter(23) pa sidan av
hus B.

Tag bort lagren(A och B)
genom att knacka ut dem
med en gummikiubba fran
bromssidan



Beskrivning

Anmaérkning

15. Tag bort pinjong(14), kattingstyrning(20) (eller
styrrullar(20-A) ), avstrykare(21), andbult(40) och
lyftkatting(42).

16. Tag bort platta(13).

17. Drag ut kattingkota(18) ur kugghjul(19).

18. Tag bort kugghjulet(19).

19. Lossa insexskruv(41) ur hus B(11).

20. Tag ut saxpinne(9) ur kronmutter(8) och tag bort kron-
mutter och kattingbult(7) fran lyftkroken.

7.2.2 Hopsittning och justering

Beskrivning

Anmarkning

1. Aviagsna gammalt fett frAn husB(11) och platta(13).

2. Satt nytt fett i kullagren B(16) och C(17) i husB(11).

3. Satt kattingkota(18) i kugghjul(19) och satt bada i
kullagerC(17).

Hus B(11)

Kullager B(16)

4. Satt nytt fett pa kugghjul(19).

Passa in och satt platta(13) pa hus B(11).

Satt anden pa lyftkattingen(42) i lyftkroken(4) med
kattingbult(7), kronmutter(8) och saxpinne(9).

oo

14

A SE UPP

L&s alltid saxpinnen
sakert.



Beskrivning Anmarkning

7. Drag lyftkattingen(42) runt kattingkotan(18), s4 att A\ SE UPP
lyftkroken kommer &t héger och slutlanken i andra Sitt den svetsade sidan av
b ter i Kattingk Kattinaficka.
anden sitter i kattingkotans kattingficka lyftkéttingen utat

Svetsad part
av lank

Lyftkatting(42)

Obelastad del Till lyftkrok

8. Satt kattingstymning(20) (eller styrrullar for 0,5t(20-A)) | Sétt kattingstymingens(20)
pa plattan(13). storre flans i hdlen pa

plattan(13).

9. Satt avstrykare(21) pa plattan(13).

10. Satt pinjongens(14) axel, frAn drevsidan i plattan(13).

11. Satt upphangningsbuit(3) i plattan(13) och satt
upphangningskroken(1) pa bulten.
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Beskrivning

Anmaérkning

Pinjong(14)

Kattingkota(18)
Kattingstyrning(20)

Avstrykare(21)
Lyftkatting(42)

Obelastad del \
Till lyftkrok

12. Fettain och satt kullagerA(15) i hus A(10).

13. Séatt hus A(10) med kullager (15, 17-A) mot hus B(11).

14, Satt dit fyra insexskruvar (22, 22-A) i hus A(10) och
vand upp huset p4 sidan. Hall Iasmuttrar(23) pé plats
och drag fast skruvarna.

Insexskruv(22-A)

Hus B(11)
Hus A(10)

Insexskruv(22)

Mutter(23)

16

Se till att alla detaljer sitter
ratt mellan hus A(10) och
platta(13)

Sétt de korta skruvar-
na(22-A9) i de vre halen
och de 1anga(22) i de
nedre.



Beskrivning

Anmaérkning

15. Satt sparrhakens axel(24) i hus A(10) och drag fast

med lasmutter(25).
16. Olja in sparrhakens axel(24), satt dit fjader (26), for
sparrhaken. L&s sparrhaken med I&sring(28).

17.
18.

Satt friktionsplattan(29) pd pinjongen(14).

Aviagsna ev. smuts pa friktionsplattan(29),
friktionsskivorna(32) och sparrskiva(30) och kontr. aft
bussning(31) ar oljig. Satt sedan friktionsskiva, buss-
ning, sparrskiva (héll undan sparrhaken(27) moturs)
och friktionsskiva i ordning pé friktionsplattan. (Tillse att}
sparrhaken griper i sparrskivan ratt).

Insexskruv(22-A)

Axel f sparrhake(24 Spérrskiva(30)

Friktionsplatta({29) —— Pinjong(14)

Friktionsskiva(32)
Hus A(10)}

Insexskruv(22)

19. Rengér handkattinghjulet(33) och olja in géngorna.
Skruva det helt pa pinjongen(14).

20. Satt hjulstoppet(34) pa pinjonganden(14) satt dit
laspinnen(35) och sakra med en saxpinne(36).

17

Tillse att sparrfjadem ar fixerad
i sparrhaken och att t&sringen
sitter rétt i sparrhaksaxelns
spar.

A VARNING

INGEN OLJA eftersom
bromsen arbetar torrt. Det
far inte finnas olja eller
smuts i bromsen. Tanderna
pé spérrskivan skall peka
mot sparrhaken. Annars
kan inte handkattinghjulet
safttas dit. Om bussningen
inte &r tilirackligt insmord,
I&t den ligga i tunn maskin-
olja en dag. Satt dit den
utan att torka av oljan.
Tillse att sparrhaken spar-
rar skivan ordentligt.

Sékra alltid saxpinnen
noggrant.



Beskrivning

Anmarkning

21, Stall spéret i handkattinghjulet till vanster. Satt
mandverkattingens(43) skarviank i sparet i
handkattinghjulet(33) och mata in kattingen genom att
vrida handkattinghjulet medurs.

Laspinne,
hjulstopp(35})

Pinjong(14)
Manoverskiva(33)

—— Handkatting(43)

22. Satt k&pan(37) pa huset A(10) och drag fast med skruv
och fijaderbricka.

23. LAagg lyftblocket med hus B(11) uppét. Placera den fria
anden av lyftkattingen mellan hus A(10) och hus B(11).
Satt dit andbult(40) och insexskruv(41) i hus B.

Insexskruv(41)

Hus B(11)

_—Hus A(10)
Avstrykare(21)

Lyftkatting(42) Handkéttinghjul(33)
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Tillse att lyftkattingen inte ar
vriden.



8. FELSOKNING

Situation

Fel

Forklaring

Atgard

Sparrhaken hérs
och fungerar ratt
men lyftblocket
lyfter inte.

Slitna friktionsskivor

Vid intensiv anvandning och
utan regelbundet underhall,
slits friktionsskivorna ner.
Detta orsakar spel mellan
friktionsskiva bussning och
handhjul och gér att bromsen
slirar.

Tag isar och byt
ut friktionsskivor
och bussning.

Sparrhaken hérs
inte och lyftblocket
lyfter inte.

Sparrhaken ar fel-
aktigt ditsatt.

Om sparrhaken ar felvand eller
pa annat satt felmonterad grip-
er den inte ratt i sparrskivan.

Tag isar och satt
dit detaljerna
korrekt.

Sparrhaken karvar

Utan regelbundet underhall blir
fettet pa sparrhaken och axeln
smutsbeméangt-och gor rorlig-
heten osaker. Sparrhaken kan
fastna i ytterlage.

Se ovan.

Kattingen ar spand
vid lyft dven utan
last. ( Ett gnisslande
hérs ibland).

Slitna tander pa
kugghijulet.

Slitet eller sdndrigt
lager.

Utan regelbundet underhall,
torkar insmaorda delar, resulte-
rande i slitage och skador och
daligt ingrepp i dreven.

Tag isar och byt
ut pinjong, kugg-
hjul, hus B, platta
och kullager.

DaAlig sankning eller
kattingen ar extremt
spéand vid sankning.

Bromsen ar for
spand.

Beroende pa schocklast eller
att last fatt hanga for lange,
har bromsen spants.

Lossa bromsen
med vald genom
attryckai
handkéttingen.

Bromsen ar rostig.

Utan regelbundet underhall

Tag isar och byt

kan rost upptrada. ut ndédvandiga
delar.
Lyftblocket haller Bromsytan ar smut- | Vid sammansattning maste Tag isar och satt
inte lasten eller sig. bromsytan vara ren. ihop delarna
sanker for snabbt korrekt.
Bromsytan ar oljig |Bromsytan far inte smutsas Tag isér och séatt
med fett eller olja. Den méaste |ihop delarna.
arbeta torrt. Bromsyta och
friktionsskivor far
inte smorjas in.
Lasten slirar Bromsytan ar oljig |Se ovan Se ovan

Bromsytan &r smut-
sig.

Vid sammansattning maste
bromsytan vara ren

19

Tag isér och satt
ihop delarna
korrekt.



9. GARANTI

KITO Corporation ("KITQO") utfardar féljande garanti till férsta képare ("Képaren”) av ny
produkt, tiliverkad av "KITO" (KITO-produkt).

M

@

()

()

(6)

(6)

"KITO" garanterar att en KITO-produkt, vid leverans, ar fri frn fel i material och/
eller arbete under normal anvandning och service och KITO skall, efter bedémning
reparera eller byta ut del eller detalj, som bevisats ha ndmnda defekt, under férut-
sattning att alla reklamationer gaflande denna garanti, gérs skriftligt omedelbart vid
upptéckten och senast inom ett (1) &r fran inkopsdagen av KITO-produkt av "Képa-
ren” och vidare férutsatt att defekta delar eller komponenter sparas fér undersok-
ning av KITO eller auktoriserad agent eller returnerats till KITO eller auktoriserat
servicecenter p& KITO's begéaran.

"KITQ" garanterar inte komponenter av produkter som tillhandahdlls av andra
tillverkare. KITO kommer emellertid sa l1angt majligt att tilldela "Képaren" samma
garanti, som erbjuds frAn sddana andra tiliverkare.

Utdver reparation eller utbyte enligt (1) ovan, vilket &r KITO's enda ansvar och
koparens exklusiva rattighet under denna garanti, har KITO inget ansvar for nagra
andra ansprak, som kan uppsta genom kép och anvandning av KITQO's produkter,
oberoende av om "Képarens" ansprak ar baserade pa kontraktsbrott, férseelse
eller andra teorier, inklusive skador direkt eller indirekt genom olycka eller dess
konsekvens.

Denna garanti har som villkor att installation, skotsel och anvandning av KITO's
produkter sker i enlighet med instruktionsmanualen som &r baserad pa KITO's
instruktioner och direktiv. Denna garanti skall inte géila fér KITO's produkter, som
utsatts for forsumlighet, felaktid anvandning, missbruk, daligt underhall eller en
kombination av felaktiga anslutningar och upphéangning.

"KITO" ar inte ansvarig for forlust eller skada, som orsakats av transport, for 1ang
eller felaktig lagring, eller normal férslitning pa KITO's produkter eller fér fériust av
produktionstid .

Denna garanti skall inte galla fér KITO's produkter, som har forsetts med eller
reparerats med delar, komponenter eller enheter, som inte godkants av "KITO"
eller som har modifierats eller andrats.

DENNA GARANTI ERSATTER ALLA ANDRA GARANTIER, UTTALADE ELLER UN-
DERFORST/}\DDA, INKLUSIVE, MEN INTE BEGRANSAD TILL NAGON GARANTI AV
HANDELSMASSIGA GRUNDER ELLER AV ANPASSNING TILL SPECIELLA ANDA-

MAL.
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10. RESERVDELSLISTA
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Fig No WLL (0 Fig . No WLL @)
Part No Part name per Part No. Part name per
No noiwt [08] 1] 2 [13[ 3] 5] | Mo hoise 05 1 [ 2 [1s[ 3]s
@ |CF001 | Top hook assembly 1 e T Gl @ {CF.164 | Tail pin 1
[2[m2o71 [Hook tatch 1 = [={=| | @ [cFast [Tap socket voir 1
@ CF.163 | Top pin 1 — —— @ CF-84) Load chain 1
4 |CF0z1A {Botiom hook complete set 1 et T et @3 |CF-842 |Hand chain 1
5|CF-021 Bottom hook assembly 1 — - — 3
6|CF071  |Hook latch 1 i el Additional parts for 2t & 3t
@ |M3041  |Chain pin ] - —— @ |CF-001 |Top hook assembly [ et -
(8 |M2049 |Slotted nut 1 — |=|- [45 M2071 | Hook latch 1=~ =
@) {CF096 |Split pin 1 — -] @ |ES041 Chain pin [ el e -
@ |CF101 |Body A 1 @ [M2049 |Slotted nut 1 |—=[= =
@ [CF-102 |Body B with name plate 1 @ |CF.085 |[Split pin 1 |=|—] |-
JlZ CF-801 [Name plate 1 @ |CF.021a |Bottom hook complete set I == -
@ |CF-105 |Frame 1 50{CF-031 |Bottom yoke 2 == |-
4 |CF-111AF |Pinion 1 S1{CF.081 |Bolt 2 |=|—| |-
45 |CF.120  |Ball bearing A 1 52|CF.082 |Lever nut 2 |—i—| |-
48 |CF-130 |Ball bearing B | S3|CF.053 |Shaft 1 {—{~—| |[—
i [CF.140 |Ball bearing C 1 54|CF-083 |Spnng pin 1
@R |CF-141  |Ball bearing D 1 56|CF.051 |Idle sheave == |-
&' CF-116  |Load sheave 1 56| CF-021 Bottom hook assembly 1 |—|— —
3§ |CF.114  |Load gear 1 57|M2-07)  {Hook latch 1 == |-
- Chain guide
@0 |CF.178 1 (- Additional parts for 5t
tfor It & over cap)
@ CF.181 Guide roller (for 0.5t cap) 2 _— @ CF.001A | Top hook complete set [ et el 1T
21 |CF-162  |Stripper 1 59|CF-011 | Top yoke A 1
tZ:Z CF.185 |Socket bolt for body 2 60|CF-012 Top yoke B [ e el -
@D ICFa86 | Socket bolt for body 2 61|CF.051 | ldle sheave (IR B
23 {CF-184  [U Nut for body 4 62|CF-053 | Shaft (== |—
\11 CF-156 |Pawipin 1 63[CF.083 | Spring pin 1
25 leriee U aw \ S4ICF08) | Thok 3 == 1=
26 [CFA58 | Pawl spring ! 65/CF-082  |Lever nut 3 |—{=|=|—1—
’;S CF-001 Top hook assembly 1 |—|— —
2 |CF155 | Pawl 1 67| M20T1 | Hook lach ==t 1=
2 {CHA57 | Snap ring | B8 [CF021A {Bottom hook complete sel ==t |—
@ ICFI53AF [ Fricton disc 1 69|CF-031  [Bottom yuke 2 ==l |-
B |CF-152AF [Ratchet disc 1 [CF-05)  |idle sheave == |=
30 [CFI154AF | Bushiny 1 I CF053 | Shaft == -
3¢ {CF-150AF | Friction plate 2 T2{CF-083  |Sprng pin 1 == —
G |CF115AF |Hand wheel | r 23{cFosr [mal s == 1=
3 |CF.159 | Wheel stopper 1 ] T4{CF.082 | Lever nut 2 == |-
G5 [M2167 | Whecl stopper pin 1 5| CF-021 Bottom hook assembly == —
G§ [CF-182  {Sphit pin ! 76| M2.071 | Houk lach [ e T B
a7 [CEATL | Wheel cover 1 l 1 7 [M3931 [ Warning tag 1
38 |CF.187  |Screw 3 78 M3 045 | Cham stopper link 1
Q¥ |CFa8R  |Spring washer 3

Anm: (1) Kéttingkota for 5t levereras komplett med lager.

Vid reservdelsbestalining, ange kapacitet, figurnummer, detalinummer, detaljens namn
och antal.
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D/C CF-1002-E-00

C € DECLARATION OF CONFORMITY KITD

We, KITO Corporation

2000 Tsuijiarai, Showa-cho,

Nakakoma-gun, Yamanashi-ken, Japan

declare under our sole responsibility that the products:

Hand chain operated chain hoist CF, model CF4
in capacity range of 500 kg up to 3 tons

to which this declaration relates is in conformity with the following EC directives and standards.

EC directives:
Machinery Directive 2006/42/EC

Harmonized standards:
EN 1SO 12100-1,12100-2 Safety of machinery

EN 818-7 Short link chain for lifting purposes,
increased quality, grade V, certified by the
“Fachausschuss Metall und Oberflachenbehandlung”,
Germany

EN 13157 Hand powered lifting equipment

Authorized representative for the arrangement of the technical documents:

L

(/(,6 B étf(/zéfg/ Z 2

T

Udo Kleinevol3
Technical Manager
Kito Europe GmbH. 40549 Dusseldorf

EC-Declaration of conformity was issued:

Yamanashi, Japan
Dec. 3, 2009

/’Zf//@';

Tsutomu Hashimoto
General Manager

Quality Assurance Division
KITO CORPORATIO

A06-01





